
¿VIRTUAL O HÍBRIDO?
APOYE LA SEGURIDAD Y LA CALIDAD DE LA INTERPRETACIÓN

Siga estas instrucciones y buenas prácticas para proteger a los intérpretes y facilitar la interpretación.

Hable a través del 
audio de internet (no 

de una línea 
telefónica) utilizando 

un micrófono de 
sobremesa con cable 
(no Bluetooth) o unos 

auriculares con 
micrófono de brazo.

OBLIGATORIO

CALIDAD 
DEL SONIDO 

CONEXIÓN A 
INTERNET 

EVITAR LAS 
DISTRACCIONES

DISCIPLINA EN
LAS REUNIONES

CLARIDAD 
DE EXPRESIÓN

EQUIPO 
INFORMÁTICO

Participe utilizando
una computadora,

no un teléfono 
inteligente ni
una tableta.

Utilice una conexión 
rápida por cable
(no inalámbrica)

y limite el número
de personas y 

aplicaciones que 
utilizan su ancho

de banda.

Preséntese sobre 
un fondo liso y 

silencie todas las 
notificaciones 

acústicas de sus 
dispositivos, incluso 
las notificaciones de 
la plataforma virtual.

Hable sólo cuando
sea su turno y 

permanezca en 
silencio cuando

no esté hablando.

Hable despacio y,
si tiene un discurso 
escrito, facilite una 

copia por adelantado
a los intérpretes
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